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PATAKI Gabor:
Nyomkereso

A kortars muvészet egyik legfontosabb fejlemé-
nye, hogy - a szekularizacio évszazadai utan - egy-
re tobben s egyre tudatosabban fordulnak a transz-
cendens, szakralis, meditativ értékek felé. Egyre
tobben szeretnék mlviket kivonni a rank zadulo
képek és informaciok szakadatlan, mindent nivellald
(s ezért ingerkiiszobiinket mindegyre csokkenteni
torekvd) aradatabol, s egy csendes, tiszta, az el-
mélyilt dialogusra lehetdséget ado helyet, poziciot
keresni neki. Visszaszerezni valamit a ,mUvészet
elétti képek” (Hans Belting) egykori méltdsaga-
bol, megszolito erejébdl, ikonikus mivoltabol. Nem
beszélhetiink ennek kapcsan ,konzervativ fordulat-
rol”, hiszen Rothkotol Turrellig, Vajdatol Turk Péterig
mindvégig szamos kivaldo mivesz torekedett ilyen
iranyba, a felhasznalt eszkozok alapjan pedig a mo-
nokrom festészettdl a hipernaturalizmusig, az ins-
tallaciotol a videoperformanszig terjedhet a skala.
S mindehhez nem kell az athoszi festé-szerzetesek
szigor( zartsagat s életformajat kovetni; az indivi-
dualitas, a szabad eszkozhasznalat, a kisérletezés
nem ellentétes a mivek transzcendens jellegével.

Tolnay Imre el6tt hat szamos lehetdség adodik.
gy mindenekelStt maga az anyag, a matéria, fizikai-
érzéki jellemzoivel, vastagsagaval, riicskosségével
vagy épp attetszdségével. Legféképpen az ido
szakadatlan s megallithatatlannak tliné munkaja-
nak, a pusztulasnak, a romlasnak valo kitettsége-
vel. Képein s fotosorozatain gyakran szerepelnek
mallo fellletek, korhad6 anyagok, koszlott bérha-
zak, diledez6 gyarak. De tévedés volna azt hinni,
hogy valamiféle borongos nosztalgia jegyében. Az

Gabor PATAKI:
Searching for Traces

One of the most important developments in contem-
porary art is that - after centuries of secularization -
more and more people are turning consciously to-
wards transcendent, sacral and meditative values. An
increasing number of artists are striving to withdraw
their works from the never-ending and all-levelling
flood of images and information (which constantly
works to lower our threshold of attention) and find a
quiet and clean place and position for them to allow
an in-depth dialogue. To reclaim something from the
former dignity of images before the era of art (Hans
Belting), from their evocative force, their iconic qual-
ity. We cannot, however, talk of a “conservative turn”
in this respect, as many a remarkable artist - from
Rothko to Turrell, from Vajda to Péter Tiirk — were also
probing in this direction and if we look at the methods
they used, the list ranges from monochrome painting
to hyperrealism, from installation to video perfor-
mance. No need to follow the strict isolation and life-
style of the artist monks of Mount Athos; individuality
and free exploration have never been irreconcilable
with the transcendent character of artworks.

Thus there are countless possibilities for Imre
Tolnay: first and foremost the one inherent in the
material itself, with its physical-sensual charac-
teristics, its thickness, ruggedness, or with its
translucency for that matter, but most of all with
its exposure to the unstoppable passing of time,
as well as destruction and decay. Tolnay’s photos
often depict crumbling surfaces, decomposing
materials, grimy tenement houses, and dilapidated
factory buildings. It would, however, be a mistake to



elmuilasban, a bomlasban, a materializalodo, majd
eltlin6 természeti folyamatokban, mint példaul a
hotakaroban éppen a megmaradas, a nyomhagyas
lehetdsége foglalkoztatja. A kérdés: marad-e valami
megragadhato, értelmezheto toredék sziiletés és
halal eme 6roknek tiind korforgasa kozepette? Mit
kezdjlink a szertefuto keréknyomokkal, a latszolag
sehova sem vezetd osvényekkel? Hogyan képezhetd
le Borges Alef-paradoxona, a teljesség abrazolasa-
nak igénye a részletek milliard szamra nyiizsgé s
folyton valtozo sokasagaval szemben?

Tolnay muivein szinte mindig csak a toredékeket,
a foldabrosz latszolag véletlenszerlien kimerevitett
darabkait lathatjuk csak. Segitségikkel hol tal ko-
zel hajolunk a talajhoz, a penészlé faldarabhoz, hol
tobb szaz méter magashol igyeksziink értelmezni
azigy latottakat. Jelek vannak, ez kétségtelen, de
nem lehetlink bizonyosak bennik. S6t, gyakran
csak hianyukat, kod mogott imbolygd korvonala-
ikat tapasztalhatjuk meg, mint a Torolve-sorozat
darabjain. Ennyibdl, a részletbdl s az elmosodott
nagytotalbol kell megkisérelnink a rekonstrukciot.
Azt a feladatot, melyet Tolnay egy masik mUvésszel
kapcsolatban, de sajat magara érvényesen is igy
fogalmaz meg: ,immanens létink és énink olva-
sata a transzcendencia fel6l”. Vagyis: miképpen
adhatunk a festék pigmentjének, a habarcsnak, a
motivumtoredéknek, életlink illano pillanatainak
metafizikai jelentést, Vorosmartyt parafrazealva
hogyan lesz ,a bothol nyltt vond”, miként érzé-
keltethetjik bennik s altaluk a Masik, mondjuk ki:
Isten jelenlétét.

Ehhez a gondolatkorhoz illeszkedik Tolnay mind-
ezidaig egyik legnagyobb szabasl projektje, az Exo-
dus is. Nem véletlendl merilhetnek fel vele kapcso-

think that it is some Rind of gloomy nostalgia on his
part. On the contrary: in the passing and the decay,
in nature and the materializing and then vanishing
natural phenomena, like the snow blanket, Tolnay
is concerned with the possibility of persistence

and leaving a trace. The question is whether there
remains something to capture, some comprehen-
sible fragment in the midst of this presumably
eternal circulation of birth and death. What shall
we do with the diverging wheel tracks, with the
paths seemingly leading to nothingness? How can
we imagine Borges’s Aleph paradox, the desire to
depict the whole in the face of the ever-changing
multitude of buzzing billion details?

What we can see in Tolnay’s artworks are fragments
only, randomly frozen bits of the earthly material. With
their help we sometimes lean too close to the ground,
to a fragment on a mouldering wall, other times we
are to interpret the view from hundreds of metres
high above. What we are shown are signs, no doubt,
but we cannot be completely certain about them. On
the contrary, often we only sense their absence, their
silhouettes trembling in the fog, just like in the pieces
of his sequence Cancelled. All we have are details
and a blurred long shot to draw on in our attempts at
reconstruction. This is how Tolnay formulates the task
in relation to another artist but in a way that is valid
for himself as well: to provide "a reading of our im-
minent existence from the direction of transcendence”.
Put otherwise, the task is to show how we can give a
metaphysical meaning to the pigment in the paint, to
the plaster, to the motif fragments, the effervescent
moment of our lives, or to paraphrase Vorésmarty, a
Hungarian poet, how does a stick turn into a ,worn-
out bow-string”. How can we use them to express the



latban régészeti asszociaciok: a mlvész maga asta
ki a parti fovenybdl a kopott, rozsdas fémcsonakot,
majd allitotta ki elész6r a komaromi Monostori
erédben. Belsejébe akkor, a kavicsos homokréteghe
félig betemetve az Oltariszentséget idézo6 kenyeér és
bor (palack), valamint civilizacionk romjai (konyvek,
szamitdgép-tdredékek) voltak. Most fi né benne;
hihetnénk, visszafoglalta a természet. (Tegylik hoz-
za, Tolnay Somorjan késziilt sorozataban is asatasi
szelvényeket imitalt.) Itt jutunk vissza egyik kiindu-
lopontunkhoz, a nyomhagyas, a jelrakas, az lizenet
problematikajahoz. Ahhoz, hogy mi marad utanunk,
mogottlink, miutan megtettiik az utat. Az alombelit,
ahol a szaraz mederben siklik a barka, az evezdk
csobbanasa helyett a szikkadt talaj koppanasa hal-
lik, s a valosagosat is, mindannyiunk egyéni passi-
0jat. Pontosabban az emberét, hiszen a csonakban
,masként elmentett” zold flives rogdk pusztulo-szi-
kulo életteriinkre, Okologiai vészhelyzetb6l adodo
exodusokra is utalnak.

Szemlét tarthatunk a maradvanyok folott. Szam-
ba vehetjik a reliktumokat, Tolnay Imre 1968-ban
Gydrben sziiletett magyar képzémivész eddigi
életm(vét. igy a geografiailag amigy azonositha-
tatlan, de érzelmi-festdi tekintetben annal disabb
dunantali, italiai, bajor kvazi-tajképeket, a katyni,
szibériai pszeudo-légifelvételeket, a pusztulod ipari
taj és az antikvitas emlékeinek romai utkoztetését,
a vedlett vakolatd hazak, a kozépkori falusi templo-
mok, a mulando természeti jelenségek irant érzett
0sztonos rokonszenvet. A nyers, hatarozott, azonna-
li itéletek helyett a tinddd, mérlegeld gesztusokat,
a csupasz élek helyett a bizonytalannak, ideigle-
nesnek tind kérvonalakat, a tiszta szinek helyett
azok atmeneteit, egymasbha olvadasat, a lehatarolt

presence of the Other, or let us say it clearly: the pres-
ence of God.

Tolnay’s thus far greatest project, The Ark, exhibited
in Gydr in 2015, is connected to these ideas. It is no
accident that archaeological associations arise in con-
nection with the work: the artist himself dug out the
shabby, rusty metal boat from the gravel on the riv-
erside, then exhibited it at Fort Monostor in Komarom
under the same title, The Ark. There in the fort the
vessel held bread and wine (bottle), bringing to mind
the Eucharist, as well as the ruins of our civilization
(books, fragments of a computer), half buried in the
sand and shingle. Grass is growing in it now, we could
think nature has reclaimed it. (Let us not forget that
Tolnay imitated excavation segments as well in his
sequence in Somorja.) This is how we return to where
we started: leaving a trace, making a sign, leaving
a message. It takes us back to the question of what
is left behind us when we reach the end of the road.
When we get to that dreamlike place, where the ark
glides in the dry riverbed, where instead of the splash
of the paddles we hear the clatter of the desiccated
ground, as well as to the real space, the terrain of our
individual passions. Or to be more precise, that of the
man, since the green grassy clots of soil ,saved as”
also refer to our decaying-shrinking space of life, the
exoduses resulting from ecological crises .

We can review the remnants. We can take account
of the relics, the oeuvre of Imre Tolnay, born in 1968 in
Gyér: the geographically unidentified but artistically-
emotionally all the more dense Trans-Danubian, Italian
and Bavarian quasi-landscapes and pseudo-aerial
shots of Katyn, Siberia, the juxtaposition of decay-
ing industrial landscape and the remains of antiquity
in Rome, the frayed plaster on the houses, medieval



formak helyett a szétszorodo, tavolba veszé nyom-
vonalakat.

Az 6nmagaba zart, magat tokéletesnek, végérve-
nyesnek gondolo helyett a fragmentumot. Olyan
jelent, mely, ha szakadozottan, toredezetten is, de
egyltt el a malttal.

Tolnay Imre mivei csendes, szotlan, a deskripciot
lehetdleg nélkiilozo, a racionalis megfontolasoktol
tavol allo alkotasok. Nem is annyira parbeszédre,
mint inkabb a nézd, a befogado kontemplativ, belsé
elmélyedésére apellalnak. Segitséglikkel kozelebb
juthatunk igazi onmagunkhoz.

Exodus | installacio,
Esterhazy-palota, Gyor,
2015

Exodus | installation,
Esterhazy Palace, Gyor,
2015

village churches, an instinctive liking for transient
natural phenomena. What he presents are contempla-
tive, reflective gestures instead of raw, definite and
immediate judgements; indeterminate and temporary
outlines in lieu of bare edges; the blending of colours
instead of pure ones; and scattered tracks disappear-
ing into the distance instead of demarcated forms.
Fragments instead of the self-contained and the
perfect. He uses a present that co-exists with the past,
albeit in a fragmented and broken way.

Imre Tolnay's creations are quiet and silent artworks
that do without description or rational considerations.
What they draw on are not so much dialogues as the
spectator’s contemplative reflections. With their help
we may get closer to our own selves.




Romai falalk 1| vakolat, akril, vaszon, Romai falak 2 | vakolat, akril, vaszon,
80 x 60 cm, 2009 | magantulajdon 80 x 60 cm, 2009

Walls of Rome 1| plaster, acrylic on canvas, Walls of Rome 2 | plaster, acrylic on canvas,
80 x 60 cm, 2009 | private property 80 x 60 cm, 2009




Romai falak 3 | vakolat, akril, vaszon, Romai falak &4 | vakolat, akril, vaszon,
80 x 60 cm, 2009 | magantulajdon 80 x 60 cm, 2009 | magantulajdon

Walls of Rome 3 | plaster, acrylic on canvas, Walls of Rome 4 | plaster, acrylic on canvas,
80 x 60 cm, 2009 | private property 80 x 60 cm, 2009 | private property




Arész 3 | vakolat, akril, vaszon,
50 x 60 cm | magantulajdon, 2009

The segment 3 | plaster, acrylic on canvas,
50 x 60 cm | private property, 2009

Arész 4 | vakolat, akril, vaszon, 80 x 60 cm,
2009

The segment 4 | plaster, acrylic on canvas,
80 x 60 cm, 2009
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| vakolat, akril, vaszon, | vakolat, akril, vaszon,
80 x 60 cm | magantulajdon, 2009 80 x 60 cm | magantulajdon, 2009
| plaster, acrylic on canvas, | plaster, acrylic on canvas,
80 x 60 cm | private property, 2009 80 x 60 cm | private property, 2009

12



Honvomol«-triptichon | fresko, hablemez, ~50 x 130 cm, 2009 | magantulajdon

Traces in the Snow Triptych | al fresco on plastic board ~50 x 130 cm, 2009 | private property

s
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zZona 1 | vakolat, akril,
vaszon, 2009,
1700 x 120 cm

Zone 1| plaster, acrylic
on canvas, 2009,
100 = 120 cm
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Kyrie | szén, pliss, akril, vaszon,
1700 x 100 cm, 2009

Kyrie | coal, plush, acrylic on canvas,
100 = 100 cm, 2009

Credo | szén, akril, vaszon,
100 x 100 cm, 2009

Credo | coal, acrylic on canvas,
100 = 100 cm, 2009

Benedictus | gyapjd, homok, akril, vaszon,
700 x 100 c¢cm, 2009

Benedictus | wool, acrylic on canvas,
100 = 100 cm, 2009
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Agnus Dei | gyapjd, homok, akril, vaszon,
1700 x 100 cm, 2009

Agnus Dei | wool, sand, acrylic, canvas,
100 = 100 cm, 2009



| akril, szén, vakolat, vaszon, 100 x 100, 100 x 120 cm, 2009

| acrilyc, coal, plaster on canvas, 100 x 100, 100 x 120 cm, 2009

15
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Naplo 10/2 | szén, akril, vaszon, 60 x 80 cm, 2010,
magangyljteményben

Diary 10/2 | coal, acrylic on canvas, 60 x 80 cm, 2010,
in pivate collection

Naplo 10/3 | vakolat, akril, vaszon, 60 x 80 cm, 2010

Diary 10/3 | plaster, acrylic on canvas, 60 x 80 cm, 2010



Naplo 10/4 | vakolat, akril, vaszon, 60 x 80 cm, 2010

Diary 10/4 | plaster, acrylic on canvas, 60 x 80 cm, 2010

Naplo 10/5 | vakolat, akril, vaszon, 60 x 80 cm, 2010 | magantulajdon

Diary 10/5 | plaster, acrylic on canvas, 60 x 80 cm, 2010 | private property
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Hohorizont | homok, szén, akril, vaszon, 90 x 120 ¢cm, 2011

Snow-horizon | sand, coal, acrylic on canvas, 90 x 120 cm, 2011

Fiat lux | szén, akril, vaszon, 70 x 100 cm, 2010

Fiat lux | coal, acrylic on canvas, 70 x 100 cm, 2010



Mogott | vakolat, szén, akril, vaszon,
90 x 120 c¢cm, 2011

Bevond | plaster, coal, acrylic on canvas,
90 x 120 cm, 2011

Elott | vakolat, szén, akril, vaszon,
120 x 90 cm, 2011

In front of | plaster, coal, acrylic on canvas,
120 x 90 cm, 2011
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Torolve | szén, akril, homok,
vaszon, 80 x 60 cm, 2010

Cancelled | coal, sand, acrylic on
canvas, 80 x 60 cm, 2010

20
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Torolve 2 | szén, akril, vaszon,
80 x 60 cm, 2010

Cancelled 2 | coal, acrylic on
canvas, 80 x 60 cm, 2010
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Torolve 3 | homok, akril, vaszon,
80 x 60 cm, 2010

Cancelled 3 | sand, acrylic on
canvas, 80 x 60 cm, 2010



Torolve 5 | szén, akril, vaszon,
60 x 80 cm, 2010

Cancelled 5 | coal, acrylic on
canvas, 60 x 80 cm, 2010

Torolve 6 | homok, akril, vaszon,
60 x 80 cm, 2010

Cancelled 6 | sand, acrylic on
. . canvas, 60 x 80 cm, 2010
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Torolve 8 | homok, akril, vaszon,
60 x 80 cm, 2010

C lled8 | h R, li
OTALJEONAD canvas, 60 80 ¢m, 2010
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Engram 1| akril, homok, vaszon, 60 x 50 ¢cm,
2011 | a Kortars Magyar Galéria tulajdona,
Dunaszerdahely, Szlovakia

Engram 1| acrylic, sand on canvas, 60 x 50 cm,
2011 | property of the Contemporary Hungarian
Gallery of Dunajska Streda, Slovakia
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Engram 3 | akril, homok, vaszon,
80 x 60 cm, 2011

Engram 3 | acrylic, sand on canvas,
80 x 60 cm, 2011



Kelchely | akril, homok, vaszon,
90 x 60 cm, 2011 | magantulajdon

Blue place | acrylic, sand on canvas,
90 x 60 cm, 2011 | private property

Kelcarny | akril, homok, tllevelek, vaszon,
90 x 60 cm, 2011 | magantulajdon

Blue shadow | acrylic, mixed technique
on canvas, 90 x 60 cm, 2011 | private property
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Kijelolt hely 3 | vakolat, homok, akril, vaszon,
90 x 120 cm, 2011

Marked places 3 | sand, plaster,
acrylic on canvas, 90 x 120 cm, 2011

2%

iKijelolt hely 1| vakolat, homok, akril, vaszon,
90 x 120 cm, 201

Marked places 1| sand, plaster,
acrylic on canvas, 90 x 120 cm, 2011



Fehér kereknyomol 2 | akril, homok, vaszon, 90 x 120 cm, 2011-2014

White ruts 2 | acrylic, sand on canvas, 90 x 120 cm, 2011-2014

Fehér kerélknyomol 3 | akril, homok, vaszon, 90 x 120 cm, 2011

White ruts 3 | acrylic, sand on canvas, 90 x 120 cm, 2011
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Maradélkunlk | homok, akril, olaj, vaszon,
70 x 100 cm, 2011

Our remnants | sand, acrylic, oil on canvas,
70 x 100 cm, 2011

Fentrol 2 | voros fold, akril, vaszon,
90 x 60 cm, 2011 | magantulajdon

Above 2 | red ground, acrylic on canvas,
90 x 60 cm, 2011 | private property
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Fent-lent 6 | foto, 2011
Above-down | photo, 2011

Iali utalk | foto, 20M

IKali roads | photo, 2011

27
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Visegrad | foto, 2012
Visegrad | photo, 2012

Visegrad 2 | foto, 2012

Visegrad 2 | photo, 2012



.-f"lt;-:';._.-.:__:‘--'.-'-"h"“" ;

Y o
e

LN T R

Utalc | szekkd, hablemez, 35 x 60 cm, 2012,
a Romer Floris M{veészeti és Torténeti Mizeum tulajdona

Roads | secco on foam board, 35 x 60 cm, 2012,
property of the Romer F. Museum, Gyor
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Utal | szekko, hablemez, 35 x 60 cm, 2012 | magantulajdon

Roads | secco on foam board, 35 x 60 cm, 2012 | private property
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Kijelolt hely diptichon | szekkd, hablemez, 100 x 140 ¢cm, 2012

Marked space diptych | secco on foam board, 100 x 140 cm, 2012




Kijelolt hely 6 | vakolat, homok, akril, vaszon,
140 x 90 cm, 2012

Marked space 6 | plaster, sand, acrylic on
canvas, 140 x 90 cm, 2012

Kijelolt hely 7 | vakolat, homok, akril, vaszon,
140 x 90 cm, 2012

Marked space 7 | plaster, sand,
acrylic on canvas, 140 x 90 cm, 2012
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KKijelolt hely 8 | vakolat, homok, akril, vaszon, Kijelolt hely 9 | vakolat, homok, akril, vaszon,
140 x 100 cm, 2013 140 x 100 cm, 2013

Marked space 8 | plaster, sand, Marked space 9 | plaster, sand,
acrylic on canvas, 140 x 100 cm, 2013 acrylic on canvas, 140 x 100 cm, 2013




Egyiittallas | vakolat, fa, akril, vaszon,
140 x 100 cm, 2012

Relation | plaster, wood, acrylic on canvas,
140 x 100 m, 2012

33



| foto, 2012
| photo, 2012
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| photo, 2012




A barka 1| deszka, foveny, akril, vaszon, 120 x 180 cm, 2013

The Ark 1| board, sand, acrylic on canvas, 120 x 180 cm, 2013

Abarka 2 | deszka, foveny, akril, vaszon, 120 x 180 cm, 2013

The Ark 2| board, sand, acrylic on canvas, 120 x 180 cm, 2013
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Abarka 3 | deszka, foveny, akril, vaszon, 120 x 180 cm, 2013

The Ark 3 | board, sand, acrylic on canvas, 120 x 180 cm, 2013

Abarka 4 | deszka, foveny, akril, vaszon, 120 x 180 cm, 2013

The Ark 4 | board, sand, acrylic on canvas, 120 x 180 cm, 2013



Abarka 5| deszka, foveny, akril, vaszon, 120 x 180 cm, 2014

The Ark 5| board, sand, acrylic on canvas, 120 x 180 cm, 2014

Abarka 7| deszka, foveny, akril, vaszon, 120 x 180 cm, 2014

The Ark 7 | board, sand, acrylic on canvas, 120 x 180 cm, 2014
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A barka | kiallitas és installacio - 7 festmény,
csonak, civilizacios hordalék, MEDIAWAVE
Monostori Erdd, Komarom, 2014

The Ark | exhibition and installation -

7 painting, a boat with cultural wash,
MEDIAWAVE Fort Monostor, Komarom, Hungary,
2014



Nyomaink az égen 1-2 | cianotipia, 70 x 100 cm, 2013

Our traces on the sky 1-2 | cyanotypia, 70 x 100 cm, 2013
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Pannon partok 1-2

vakolat, akril, vegyes t., hablemez,

70 x 70 cm, 2013,

a DUNART.COM Mlveésztelep tulajdona,
Somorja, Szlovakia

Pannonian shores 1-2

plaster, acrylic, mixed t. on foamboard,
70 x 70 cm, 2013,

property of DUNART.COM Artsymposium,
Samorin, Slovakia



Pannon partok 3-4
vakolat, akril, vegyes t., hablemez,
70 x 70 cm, 2013

Pannonian shores 3-4
plaster, acrylic, mixed t. on foamboard,
70 x 70 cm, 2013

2
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Pannon partok 5 | fot6, 2013

Pannonian shores 5 | photo, 2013

Pannon partok 6 | fotd, 2013

Pannonian shores 6 | photo, 2013

Pannon partok 7 | fotd, 2013

Pannonian shores 7 | photo, 2013



Genius loci 1-2 | fot0, 2014

Genius loci 1-2 | photo, 2014
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Fuga | foto, 2014
Fugue | photo, 2014

Oktoberi diptichon | foto, 2014

October diptych | photo, 2014
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Ut leleteldeel 1| kdzhzalék, autoalkatrészek, akril, vaszon,
85 x 110 cm, 2014, Arndt-gyljtemény, Ingolstadt, Németorszag

Road with findings 1| crushed stone, carfittings, acrylic
on canvas, 85 x 110 cm, 2014, Arndt-collection, Ingolstadt, Germany

Ut leletekkel 2 | kdz(zalék, autdalkatrészek akril, vaszon,
85 x 110 cm, 2014

Road with findings 2 | crushed stone, carfittings,

acrylic on canvas, 85 x 110 cm, 2074 45
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Bajor taj 1-2 | akril, homok, kézlzalék, autoalkatrészek,
vaszon, 85 x 110 cm

Bavarian landscape 1-2 | acrylic, sand, carfittings on canvas,
85 x 110 cm



Tranzit 1 | fotd, 2014 Tranzit 2 | fotd, 2014

Transit 1| photo, 2014 Transit 2 | photo, 2014
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Jeriko falai | fotok egy képzémivészeti-tanc
performance-bol, Lorinc Kati tancmuivésszel,
MEDIAWAVE | Monostori Eréd, Komarom, 2015

Walls of Jericho | dance and live painting
performance, with Kati Lérinc — dancer,
MEDIAWAVE | Monostori Eréd, Komarom, 2015
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Jeriko falai | részletek a falbol, MEDIAWAVE
Monostori Erdd, Komarom, 2015

Walls of Jericho | details from the wall, MEDIAWAVE
Fort Monostor, Komarom, Hungary, 2015
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Genius loci 3 | fotd, 2014

Genius loci 3 | photo, 2014

50

Sarokba tamasztott fény | foto, 2015

Stayed light | photo, 2015



Civilizacios engramol 1 | fotoprint, méhviasz,
pauszpapir, 57 x 38 cm, 2015

Civilizational engrams 1| photoprint, wax on
vellumpaper, 57 x 38 cm, 2015

Civilizacios engramol 3 | fotoprint, méhviasz,
pauszpapir, 57 x 38 cm, 2015

Civilizational engrams 3 | photoprint, wax on
vellumpaper, 57 x 38 cm, 2015
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Civilizacios engramok 5 | fotoprint,
vegyes t., pauszpapir, 57 x 38 cm, 2015

Civilizational engrams 5 | photoprint,
mixed t. on vellumpaper, 57 x 38 cm, 2015
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Civilizacios engramok 6 | fotoprint,
vegyes t., pauszpapir, 57 x 38 cm, 2015

Civilizational engrams 6 | photoprint,
mixed t. on vellumpaper, 57 x 38 cm, 2015



Civilizacios engramok 7 | fotoprint,
pauszpapir, 38 x 57 cm, 2015

Civilizational engrams 7 | photoprint,
wax on vellumpaper, 38 x 57 cm, 2015

Civilizacios engramolc 8 | fotoprint, pauszpapir,
38 x 57 c¢m, 2015

Civilizational engrams 8 | photoprint,
wax on vellumpaper, 38 x 57 cm, 2015
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Exodus 1-2 | fot0, 2014

Exodus 1-2 | photo, 2014



Exodus 34 | foto, 2014

Exodus 3-4 | photo, 2014
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Exodus 5-6 | foto, 2015

Exodus 5-6 | photo, 2015



Pesti mesék - triptichon | foto, 2015

Tales from Pest - triptych | photo, 2015

Pesti mesék - kert 1 | foto, 2015

Tales from Pest - garden 1| photo, 2015
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TOLNAY IMRE DLA habil

www.tolnayimre.hu, itolnay@gmail.com

1968, Gyor. 1983-87 Képzd- és IparmUvészeti Szakkozép-
iskola, grafikus szak, Budapest. 1988-1992 Magyar
Képzomuivészeti Egyetem, képgrafika szak. Mesterek:
Baranyay Andras, Kocsis Imre, Pasztor Gabor. 1992-95
Képzomdlvészeti Egyetem, mesterképz0. 1997-2000 DLA-
(doktori-) tanulmanyok, Pécsi Tudomanyegyetem Mivészeti
Kar, Keser( Ilona festd osztalya. Doktori-fokozat-szerzés:
2003. Habilitalt doktori cim: 2013, PTE.

1991 6ta vesz részt a hazai és kulfoldi kiallitasokon,
szimpoziumokon (Ausztria, Csehorszag, Egyiptom,
Finnorszag, Franciaorszag, Hollandia, Horvatorszag,
Japan, Korea, Lengyelorszag, Néemetorszag, Macedonia,
Olaszorszag, Romania, Szlovakia, Szlovénia, Svajc, Taiwan,
USA). Festészeti, grafikai, fotografiai, tervezdgrafikai
tevékenység, kozép- és felséfokl mlvészeti oktatas,
rendszeres publikaciok. Egyetemi docens, Széchenyi
Istvan Egyetem épitészképzése. Mivei megtalalhatok
tobb hazai és kilfoldi kdz- és magangyljteményben.

egyeéni kiallitasok / solo exhibitions (2009 -2015)

Born in Gyér, 1968.
1983-87 Arts and Crafts
High School, graphic
design faculty, Budapest.
1988 - 1992, University
of Fine Arts, Budapest.
1997 - 2000 Doctorate of Liberal Arts (DLA) studies,
University of Pécs. 2003 awarded doctorate, 2013 Doctor
habilitatus degree, University of Pécs / Hungary. Since
1991 he participate in exhibitions and symposiums in
Hungary and abroad (Austria, Corea, Croatia, Czech
Republic, Egypt, Finland, France, Germany, Italy, Japan,
Macedonia, Netherlands, Poland, Romania, Slovakia,
Slovenia, Switzerland, Taiwan, USA). Painter, graphic
artist, photographer, art critic. Associate professor at
the Faculty of Architecture of the Széchenyi University
of Gydr. His works can be found in public and private
collections in Hungary and abroad.

2009 fotokiallitas - VOKE Arany Janos M(v. Haz / photo-exhibition, VOKE Cultural Center, Gyor; Hansagi Mizeum /

Hansag Museum, Mosonmagyarovar (Hungary)

Festmények / Paintings 2008-2009, Bartok 32 Galéria, Budapest
2010 ,Mediterraneum” - Autentik Autoszalon Galériaja / Autentik Carsalon, Gyér
Il muro - romai 6sztondijasok kiallitasa, Romai Magyar Akadémia / exhibition of the scholarship-winners of the

Hungarian Academy of Rome

2011 Fotokiallitas, Rege Kavézo Galériaja, / photo-exhibition, Rege Café Gallery, Tihany (Hungary)
Grafikak / graphics 1991-2011, Kondor Béla Galéria - Magyar Képzémivészeti Egyetem / Graphic Gallery of the

Academy of Fine Arts, Budapest
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2012

2013

2014

2015

Naplo - festmények 2009-11, Ujlipotvarosi Klubgaléria / Diary - paintings 2009 - 2011, Ujlipotvaros Clubgallery,
Budapest

Hlsz év lenyomatai / graphics of 20 years | grafikak 1992-2012, PS Galéria / PS Gallery, Gyor

Fehér Lo Kozosségi Haz | Cultural Center, Mosonmagyarovar (Hungary)

Kijelolt helyek / Marked spaces - Raiffeisen Galéria / Raiffeisen Gallery, Budapest

A barka / kiallitas és installacio / - Monostori Erdd, Komarom (MEDIAWAVE fesztival) The Bark, exhibion and
installation, MEDIAWAVE Internatinal Filmfestival, Fort Monostor, Komarom, Hungary

Jeriko falai - képzémuvészeti és tanc-performance Lérinc Katival, Monostori Eréd, Komarom (MEDIAWAVE
fesztival) / Walls of Jericho - dance and live painting performance with Kati Lérinc at the MEDIAWAVE Festival,
Fort Monostor, Komarom (Hungary)

Hét kép / Seven pictures, Gotikus Kapolna / Gothique Chapel, Hédervar (Hungary)

Pannon partok, exodus, Romer F. Miivészeti és Torténeti Mizeum, Esterhazy-palota / Pannonian shores, exodus
- Romer F. Museum of Arts, Esterhazy Palace, Gyér

csoportos kiallitasok / group exhibitions (2009 -2015)

2009 magyar-szlovak kortars képzémiuvészeti kiallitas - Varoshaza, Haga (Hollandia) / Hungarian-Slovakian

2010

2011

2012

2013

2014

2015

contemporary art exhibition, City Hall, The Hague (Netherlands)

Lilmuro” - romai 6sztondijasok beszamolo kiallitasa, Magyar Akadémia, Roma / ,il muro” - exhbition of
scholarship winners in Rome, Hungarin Acadmy in Rome

Orszagos Szinesnyomat Biennale - Miivészetek Haza, Szekszard / National Biennial of Colour Prints, House of
Arts, Szekszard (Hungary)

Art Flexum Oszi Tarlat, Flesch Karoly Kulturalis Kdzpont, Mosonmagyarovar; Megyei Oszi Tarlat, Esterhazy-
kastély - Palmahaz, Fertéd / County Autumn Exhibtion, Esterhazy Castle, Orangery, Fertéd (Hungary)

3DLA - exhibition of Radosza Attila, Somody Péter és Tolnay I. kiallitasa, Varosi Képtar / Gallery of the
Artmuseum, Napoleon House Gy6r

XXV. Nemzeti és Nemzetkozi Grafikai Triennalé / 23rd National and International Graphic Triennial, Miskolc
(Hungary)

Salgotarjani Tavaszi Tarlat, Nogradi Mizeum / Salgotarjan Spring Exhibition, Salgotarjan (Hungary)

Ars Pannonica Biennale, Savaria Mizeum, Szombathely

,Kenyér és bor” Lénia Galéria, Budapest / ,Bread and Wine”, Lenia Gallery, Budapest

Parhuzamok és talalkozasok - kiallitas Keseri Ilona tiszteletére, Szombathelyi Képtar / Parallels and
Repprochements - Hommage a Illona Kesert, Municipal Gallery of Szombathely (Hungary)

Székelyfoldi Nemzetkozi Grafikai Biennale — Székely Mizeum, Sepsiszentgyorgy, Romania / 3rd International
Graphic Biennial - Sekler Museum, Sfintu Georghe, Romania
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Orszagos Tajkép Biennale, Hatvani Galéria, Hatvan / National Landscape Biennial, Gallery of Hatvan (Hungary)
Itt és most, Képzém(veészeti Nemzeti Szalon — M{icsarnok, Budapest / Here and Now, National Fine Arts Salon -
Art Hall, Budapest

,Pesti mesék” fotokiallitas, RAM, Budapest / ,Tales of Pest” photo-exhibition, RAM, Budapest

szimpoziumok, 6sztondijak / symposia, scholarships (2009 - 2015)

2009 a Romai Magyar Akadémia kéthonapos 6sztondija, Rdma / scholarship at the Hungarian Academy of Rome /
Mayer-Symposium, Sant Michael-Leoben, Ausztria / Austria

2010  VIKAT 30 - Paksi Mdvésztelep, Paksi Képtar / Artist Colony of Paks City

2011 Dunaszerdahelyi Nemzetkozi Mlvésztelep, Szlovakia / International Art Camp of Dunajska Streda, Slovakia

2012 44 NemzetkOzi Mvésztelep, Gyor | The 44th International Artsymposium of Gyor

2013 ,Transzvizio” 3. DUNART.com Nemzetkdzi M{vészeti Szimpozium, Somorja, Szlovakia / ,Transvision” 3rd DUNART.
com International Artsymposium, Samorin, Slovakia

2014 Ingolstadt Varos rezidensprogramja, Németorszag / artist residency of Ingolstadt City, Germany

publikaciok / publications (2009 - 2015, in Hungary)

Romainak és Uj-metafizikusnak lenni (De Chirico-kiallitas - Roma, Uj Miivészet, 2009/5)

A romnak tamasztott létra (Arte in memoria 5 - Ostia Antica Zsinagdgaja, Roma, Balkon, 2009 /4)

A toredék Unnepei (Budahazi Tibor szombathelyi kiallitasarol, Uj Mivészet, 2009. jinius)

Kincs, ami van (kincsek Kelet-Szlovakiabol a Szombathelyi Képtarban, Uj Mlvészet, 2009. jalius)

Foltba oltva (Klimo Karoly gyéri gylijteményes kiallitasarol, Uj Mivészet, 2009. julius)

Ittlétinkrol, atutazoban (Somorjai Kiss Tibor kiallitasa a somorjai At Home Galleryben, Uj Mivészet, 2009. nov.)
Erzéki geometria (Sean Scully a Veszprémi Mivészetek Hazaban, Balkon, 2009/10)

Foltot ejteni, szépen... (Kelemen B. B. Bizonyos foltok c. kiallitasa - Ujlipotvarosi Galéria, Uj Mlvészet, 2010. januar)
Eurdpai fest6-tant a malt szazadbol (Orban Dezsd emlékkiallitas Gydrott, Uj Mlivészet, 2010. januar)

Szin-és szénjegyzetek (Krajcsovics Eva rajzaihoz, Miihely, 2010/3)

Retour (Szuts Miklos retrospektiv kiallitasa Gydrott az Esterhazy-palotaban, Uj Mivészet, 2010. december)
Gondolatok papiron (hazai és kilfoldi kortars mivészek papirmunkai a Vass-gytjteményben, Balkon, 2011/1)
Kozelmultunk kozel (a Szép mult var rank c. veszprémi kiallitasrol, Elet és Irodalom, 2011. 111. 18.)

Térhajlamok (Gora 0., Székely A. és Zsemlye I. kiallitasa a gyri Képtarban, Uj Mivészet, 2011/4)

Labnyomaink az égen (Somorjai Kiss Tibor ,Fénystaciok” c. kiallitasa, Bartok 32 Galéria, Balkon, 2011/3)

A hétkdznapok természetrajza (Szentgyorgyi Jozsef rajzaihoz, M(hely, 2011/3)
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Alapkérdésekrdl feketén-fehéren, kéken (Szoll6si Tibor kiallitasa a Raiffeisen Galériaban, Balkon, 2012/1)
Szinrél szinre latni (Keser( Ilona Szinvalto hangtestek cimi veszprémi kiallitasarol, Balkon, 2012/2)
Emberkerti tudositasok (Bacs Emese gydri retrospektiv kiallitasarol, Balkon, 2012/2)

A fal helye(tt) (a Convoy Berlin cimi kiallitas a veszprémi Csikasz Galériaban, Balkon, 2013/1)

Tetten ért iddk, id6tlen terek, csavart tiikrokben (Keresztes D. és Orosz I. kiallitasa Gy6rott, Uj Mivészet, 2013/1-2.)
Mikincsek a hisbolt folott (A Titkos Gyljtemény a gy6ri Romer F. Mizeumban, Uj M{vészet, 2014/1-2.)
Uton, a tlikorben (Kalocsai Eniké Reflexiok cimU kiallitasa a gydri Mobilisben, Uj Mivészet, 2014/1-2.)

A hétkdznapok és az enyészet ragyogasa (Czene Marta mivei, Uj Mivészet, 2014/10.)

Hianylét (Kondor Attila és Matyasi Péter kiallitasa, UM online, 2014/11.)

A pokoljaras ikonografiaja (Hermann Nitsch a Danubianaban, Uj Mivészet, 2015/1-2.)

Sorstérképek (A vilagkép-alakitas terei, Vajda Julia életmi-kiallités, UM online, 2015/1)

Bemartva és bemartozva (Eréss Istvan kiallitasa a Vizivarosi Galériaban, UM online, 2015/2)

Hazak az id6ben (Ekler Dezsé gylijteményes kiallitasa a gydri Esterhazy-palotaban, 2015/3)

Anyag és szellem tengelyében (Kelemen B. B. kiallitasa az AMATAR Galériaban, Uj Mivészet, 2015/4)
Uveg-fények a hegy alatt (HUGLASS a pannonhalmi Hefter Uveggalériaban, UM online, 2015/6)

Uzenetek a bensd varosbol (Mayer Eva kiallitasa a Molnar Ani Galériaban, Uj Miivészet, 2015/6)

Térerd (Fukui Yusuke kiallitasa a Kiscelli MGzeum Templomterében, Balkon, 2015/6)

Képfaragok (E. Banki Akos, Majoros Aron, Németh Marcell és Rajcsok Attila kiallitasa, UM online, 2015/8)

bibliografia / bibliography (2008 - 2015, in Hungary)

BEKE Laszlo: Elmozdulas a valtozatlansag felé / T. 1. [XL] cim{ katalogusanak bevezetdje, 2008

N. MESZAROS Jilia: Tolnay Imre rajzairol, grafikairol / T. I. [XL] cim{ katalogusanak bevezetdje, 2008

SZ. SZILAGY! Gabor: Tolnay Imre bensé képeirdl / T. I. [XL] cimUi katalogusanak bevezetdje, 2008

BORDACS Andrea: Az enyészet misztériuma / T. I. veszprémi kiallitasarol, Elet és Irodalom, 2008/10. 7.

Dr. RECHNITZER Janos: Szerkezetek, fenyek és rejtelmek / T. I. fényképei, Mlhely, 2009 /3/

JANOSSY Aliz: 1d6 és fény vonzasaban / beszélgetés T. I-vel, in: Szarhegyi beszélgetések, Csikszereda, 2009
MULADI Brigitta: Vénusz a gyarban / T. I. kiallitasa a Bartok 32 Galériaban, Uj M{ivészet, 2009/11

SZABO Noémi: Mozdulat és mozdulatlansag / Radosza A, Somody P. és T. I. kiallitasa, Uj M{ivészet, 2010/11
SZEIFERT Judit: A toredék teljessége / T. I. munkairdl, Elet és Irodalom, 2011. julius 1.

GAAL Jozsef: Meszelt fény / T. 1. Gjlipotvarosi kiallitasarol, Elet és Irodalom, 2012. januar 6.

RUDOLF Anica: Hatarteruletek / T. I. Gjlipotvarosi kiallitasarol, Uj Miivészet, 2012/1

BARTOK Imre: A lét kiiszobérdl / T. 1.: Kijelolt helyek, Uj Mivészet, 2013/12

RUDOLF Anica: A barka / T. I. kiallitasarol és installaciojarol, Balkon, 2014/4

NEMETH Gabor: Babralni a transzcendenssel / T. I. hét képe a Hédervari Kapolna Galériaban, UM online, 2015/6
PATAKI Gabor: Nyomkeresé / T. I: Pannon partok / kiallitas, exodus / installacio, Uj Mlvészet, 2015/10
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Képtelenség | fotd, 2014

Absence | photo, 2014



| foto, 2015

| photo, 2015
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